SHOPS & ACTIVITIES

€)Susan Souvenirs
Antesania y bjouteria Canaria / Graft and Canarian Gifts
Explanada Castiiette 20 Tel +34 (0)926565603

@Rincén Canario

Artesania Canaria / Canarian Crafts.

b

Pusrfo de Mogan Local 105 Tel: +34 (0)928565142 1 2]
=57
€) Nario Magna Bazar =
Clothes, Bikinis, Souvenirs, Coid drinks, tobacco and more. 9K
Avda. Varadero 23-24 Tel: +34 (0)928565143 E
@ Bazar Sun ENE
Moda y Souvenir / Fashion & Souvenirs 5
Avenida de Las Arfes 3 Tel: +34 (0)928565350 E
&
©canary Sun o]
Silk & coifon clothing for lades, gents & children
Paseo de los 6 Tel +34
{Sun Gift

Regalos y Moda / Gits and Fashion

Paseo de los Pescadores Tel: +34 (0926565968 &

@) Supermercado Venecia
Supermercado / Supermarket
Explanada Castiiette

) Pescadores Moganeros
Shop for Fresh Fish af Mogan
Calle Las Conchas

(=
©Murano 1 EreEm
Explanada Castilstts 16 i
=,
@)Murano 2 EXEE
Paseo los Pescadares
=,

@ Buddha Shop (0]
Puerta de Mogan RN,
g
(E Perla Blanca EEEE
Puerto de Mogén
=
(B Canary Cotton EHEE
g S
Avda. Artes 5
=
@' Home Bakery EREE
Dulcenia, Panaderia y aimentos Canarios o
Puerto de Mogén Local 104 Tal: +34 (0)928565026 -
[Ok5
(T Verdureira Tita jor;
Paseo &
[=
(' Boutique Atlantida EfkE
Puerfo de Mogdn Local 357 Tel: +34 (0928565191 E' 2

(i The Earth Collection

(T'Regalos “La Perla” EEE
Bjjouteria, Souvenirs, typical Canarian
Fuerto de Mogan Local 386 Tel. +34 (0)928565069 EI
@ Allkauf 2000 SL EtEE
Avenida de las Artes 15 Tel +34 (0920565636 & I
) Souvenir JL EIFFE
Ropa Verano, Beach clothes and sauvenirs 7 i
Avenida fos Marreros 11 Tel: +34 (0)928565044 E 3
@) Aloe Vera de Mogan E#EE
Aloe vera products and information i T
Calle Rivera del Carmen 5 Tel. +34 (0)608560728 E .
ZiElectrodomésticos Puentes Eie
Elsctronic and domestic products and lottery
Calle La Mina 7 L
=&

RESTAURANTS / CAFES / BARS

%

@La Cicala
Ristorante Pizzeria with woad fired oven
Avda. Varadero 13-14-15 Tel: 434 (01926565924

@EI Caldero
Especialidad en Armoces y Fidews
Avda. Varadero 10

Tel: +34 (0)928565538

@Tapas Tapas
Hamburgers Sandwiches Pizza lce-cream and Cackiails
Avda, Viaradero 4 Tal: +34 (01928565381

@Tu Casa

Games, Pescado Fresco y Pasilas /Meat, Fish & Seafood

Calle La Zanja 2 Tel: +34 (0)928565078 iﬂ -
©Heladeria Venecia E35E
loe cream pariour $
Explanada Castilette 7 ‘E
[

(9Restaurante Playa de Mogan

Internationai kitchen and Fresh fish e
Explanada Castletie 16 T 434 nzssesias B oW
ol

¥

Tel: +34 (0)928565226 Eeg:

{)Restaurante Victoria
Internationai cuisine - meat & fish
Avda. Varadero 7

@Chino Pekin Buffet Garden

Ghingse resfaurant. Eat as much as you fike!

CHURCH Avde, Veradero 11 Tel: +34 (01928566016 (G
i @ O]
FARMAGIA Mogéan Mar

Cosina Canania / Canarian cuisine

Avda, Varadero 32 Tal: +34 (01928566168

{ODani’s Bar
Asadsros de pallos, Best chicken in town, take away
Avda. los Marreros 3 Tel. +34 (0609964679

@®Gelatomania
Maiian Home-made Ice cream
Awvda, Varadero 20

B Zoo Bar & Grill
Wildest restaurant in town!
Puerto Mogdn local 329-330

Tel: +34 (0)928566954

{B)Cuba Libre
For cocktails & lafe snacks unfill late in the evening
Paseo de los Pescadores 5

{DRestaurante El Capuchino
Fresh fish restaurant caught dally on family boat
Pusrto de Mogan Local 325 Tel: +34 (0)928565293

Tel: +34 (0)687561102 A

{HCaravaggio
Malian restaurant
Puerto de Mogén Local 378

{HMoussaka
Greek restaurant
Puerto de Mogén Local 327

@La Lonja

Tel: +34 (0)616581116

{EI Faro

Callején Explanada del Castilsts

(La Cofradia
Fresh fish restaurant in front of old fishing harbour
Darsena Exterior del Puerto

i
Tol: +34 (0)928565321 B

B

Tel- +34 (0)928565135 iE
[0
EE o}

Tel: +34 (01928565100 a.
=,

[xE

i
=
0350
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D Patio Canario

Puerto de Mogan Local 141

@ Paradise Tattoo Bar
Tattoo pariour & bar
Avenida de los Artes, 10

@ Que Tal
U Puerto de Mogin Tor +34 (01692848966
4

@ EI Jamonal De Mogén
Del. Tepas & Wine Bar
Calle Ribera del Carmen Tel: +34 (0)636510721

“ASOCIACION DE EMPRESARIOS DE PLAYA DE MOGAN *

@Zona Verde

Garden terrace with bast meat from the gril

Calle fa Cruz 2 Tel: +34 (0)6 1702670 i

@ Porto Alegre mEm
Avda. Varadero 12 Tel: +34 (0)377695357%

@ Casito Mediterraneo EFE
Puerto de Mogdn Local 107 Tel: +34 (0)678023671 %%

SERVICES AND ACTIVITIES

@ Por Que No E4zE
Mairdresser and beauty saion
Calle La Mina 13 Tel +34 (0)928566219 ?E.
Inmobiliaria Norcan

9 Real Estate FE E‘
Paseo del Barranco, 4 Tel: +34 (0)928565432 .

Ob'ei

©Farmacia o]

Farmacia / Pharmacy

Subida los Riscos 3 Tel: +34 (0)928565504

[Of=

@) Casa Lila Apartments Eig3E
C. La Puntila 22 Tel: +34 (0)925565403 \E

O Atlantida Submarine EsE
Submarine adverture |
Subida los Riscos 1A Tel +34 (01926565108 E‘-

BEI Sirocco EEiE
Luxury apartments fo rent ‘
Puerto de Mogdn Local 365 Tel: +34 (01928565225 E

O Cal Rei Sports Fishing B

Best Blus Mariin boat
Marbour in front of hotei recaption  Tel. +34 (0)648721257

E.
@ Taurito Water Sport O]
; Water Sport activities
Beach
[
© Scooter King [ElE]
Aquiler y excursiones mato y coche / Motorcycle rentiours
Avenida los Marreros 9 Tel +34 (0)928565044 i
Ol
@1-Point O]
Tourist Information and Activities ¥ 1
Avenida los Mameros 10 Tel- +34 (0928565044 &

As an Association, we feel responsible for good busi-

ness practice by our members. If you have any com-

plaints dealing with any of our members businesses
(listed on this map), please let us know in writing.

A contact form for this purpose may be found at :
www.aeplayamogan.net

Como ién , nos de las
buenas ;récﬂcas empresariales de nuestros miem-
bros. Si usted tiene alguna queja que tratan con
alguno de nuestros miem tos? empresas que figuran
en este mapa) , por favor haganoslo saber por escrito.

Un fi

ste

de para e se
puede encontrar en

www.aeplayamogan.net




Bienvenido a Playa de Mogan

El auténtico pueblo de Playa de Mogan tiene
una antiguedad de mas de 180 afios, cuando
los marineros e agricultores instalaron aqui
atraidos por la buena pesca y el ambiente che
cuenta con unos de los mejores climas del
mundo. Varios yacimientos arqueoldgicos,
sin embargo, dan prueba de la popularidad
del Valle ya en la época prehistorica.

El artista Rafael Neville disefio el hermoso
Puerto de Mogan, con sus canales, puentes y
calles llenos de flores de bougainvillae.
Mientras en el otro lado de la isla esta
nublade, en la Playa de Mogan luce el sol. No
es de estrafar que los tutistas se enamoren
de este lugar tan encantador.

AEPlayaMogan - Asociacion de
Empresarios de Playa de Mogan - es una
asociacion local de comercio que trabaja

de forma constante para mejorar el
servicio a los touristas en Puerto y Playa
de Mogan. Si tienes ideas o sugerencias,
ponte en contacto con nostros via nuestro
pagina web:

www.aeplayamogan.net

In Case of Emergency

Emergency Phone Numbers:

General: 112
Local Police: 092
Ambulance: 061
Fire Brigade: 080

Nearest Public Health Centres and hospital:

Centro Salud Playa de Mogan: 928 565976
Centro Salud Arguineguin: 928 152711
Hospital Cross Playa de Mogan: 928 063600
Red Cross Playa de Mogén: 928 569222

Website for Pharmacies on duty:

www.coflp.org/guardias.php

Accident Accidente

I need an ambul; ito una

I need a doctor Necesito un médico

Heart attack Ataque cardiaco/Infarto

Stroke Accidente vascular /
Accidente cerebral

| Very sick/Serious Muy mal / grave

Pharmacy Farmacia

Welcome to Playa de Mogan

The authentic village of Playa de Mogan has
a history of more than 180 years, when
fishermen and farmers settled, attracted by
the richness of the waters and its
environment that counts as one of the
worlds best cli Various

Local Police Mogéan:
Guardia Civil Arguineguin:
Tourist Office Puerto Rico:
Local Government Office/
Ayuntamiento de Mogan:

Autobuses Global:

Useful Information

Useful Phone Numbers and websites:

Airport Flight Information/

Aeropuerto de Las Palmas: 928 579000

www.aena.es
Taxi Central: 902 192019 |
Taxi Mogan: 928 152740

Credit Cards:
MasterCard/Visa:
American Express:
Diners Club:

Wilkommen in Playa de Mogan

Die Geschichte von Playa de Mogan ist mehr
als 180 jahre alt. Damals lieBen sich Fischer
und Bauern nieder, die von den reichhaltigen
Gewdassern und seiner Umgebung, die mit
einem der weltweit besten Klimazonen zihit,
wurden. In mehreren

sites however, give proof that the popularlty
of the valley goes back to prehistoric times.

The late artist Rafael Neville designed the
lovely harbour, Puerto de Mogan, with its
canals, bridges and streets covered with
bougainvillae flowers. When on the other
side of the island it looks cloudy, the sun
shines at Playa de Mogan. No wonder that
tourists fall in love with this place.

AEPlayaMogan - Asociacion de
Empresarios de Playa de Mogén - is a
local association of commerce and
continuously works to improve tourist
services in Puerto and Playa de Mogan.
If you have ideas or suggestions, please
contact us through our website:

www.aeplayamogan.net

archaalnglsche Statten fand man Beweise,
dass das Tal bereits in prihistorischen
Zeiten bewohnt war.

Der verstorbene Kiinstler Rafael Neville hat
der schéne Hafen, Puerto de Mogan, mit
seinen Kanélen, Briicken, und Straen mit
Bougainvillae Blumen bedeckt, entworfen.
Auch wenn es bewdlkt ist auf der anderen
Seite der Insel, scheint in Playa de Mogan
die Sonne. Kein Wunder, dass sich die
Touristen in diesen Ort verliebten.

AEPlayaMogan - Asociacion de
Empresarios de Playa de Mogan - ist eine
Vereinigung von rtlichen
Unternehumern und arbeitet stetig an der
Verbesserung der touristenbezogenen
Dienstleistungen in Puerto und Playa de
Mogan. Bitte kantaktieren Sie uns, wenn
Sie ideen oder Vorschldge haben.

www.aeplayamogan.net

928 158803
928 151353
928 158804

928 568566
www.mogan.es

902 381100
www.globalsu.net |

902 114400
902 111135 |
917 015900 ™
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Shopping Information
Covered Shopping Centre

Taking the centre walking promenade
you will find the covered shopping centre
of Playa de Mogan, where you can find
various shops, supermarket, hairdresser

and r bars and r

Open air commercial zone

The open air commercial zone covers
three areas. The old part, harbour side
and the beach side. In all three areas,
you can find shops, supermarkets, hairdressers
and various bars and
restaurants. The listings on the map indicate
which area you can find the business.

Market Days:

Puerto de Mogan every Friday 9:00 - 14:30
Playa de Mogan every Monday 9:00 - 14:00

Las Palmas

9" Melenara

Asguinagul
Faro de M.




